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6.1.  Gyermekvédelmi szakellátásban részesülő kiskorúak* 
Minors receiving professional child protection provision* 

Év 
Year 

A gyermekvédelmi szakellátásban 
részesülők 

Minors receiving professional child 
protection provision 

Ebből:  
nevelésbe vetteka) 

Of which:  
taken into carea) 

Ezen belül:  
a nevelőszülőhöz kihelyezettek 

Within which:  
those placed with foster parents 

száma 
number 

aránya ezer 
azonos korú 

lakosra 
per thousand 
inhabitants of 
corresponding 

age 

száma 
number 

aránya, % 
proportion, % 

száma 
number 

aránya, % 
proportion, % 

1980b) 34 960 12,8 33 148 94,8 8 422 25,4 

1990b) 26 861 10,4 25 177 93,7 8 567 34,0 

1995 21 952 9,4 20 066 91,4 7 687 38,3 

1996 21 711 9,6 19 688 90,7 7 503 38,1 

1997 20 955 9,5 18 949 90,4 7 495 39,6 

1998 19 524 9,0 17 875 91,6 7 424 41,5 

1999 18 632 8,8 17 372 93,2 7 483 43,0 

2000 18 103 8,7 16 943 93,6 7 645 45,1 

2001 17 994 8,8 17 024 94,6 7 950 48,1 

2002 17 813 8,8 16 902 94,9 8 182 48,4 

2003 17 844 9,0 17 074 95,7 8 436 49,4 

2004 17 568 9,0 16 847 95,9 8 640 51,3 

2005 17 456 9,1 16 671 95,5 8 829 53,0 

2006 17 145 9,0 16 517 96,3 8 925 54,0 

2007 17 145 9,1 16 269 94,9 8 933 54,9 

2008 17 532 9,4 16 600 94,7 9 902 56,5 

2009 17 562 9,6 16 626 94,7 10 273 58,5 

2010 17 792 9,9 16 779 94,3 10 467 58,8 

2011 18 287 10,2 17 028 93,1 11 045 60,4 

2012 18 464 10,5 17 001 92,1 11 339 61,4 

2013 18 674 10,8 17 204 92,1 11 918 63,8 

2014 20 135 11,7 17 670 87,8 12 832 63,7 

2015 20 271 11,8 18 364 90,6 12 948 63,9 

2016 20 551 12,0 18 748 91,2 13 502 65,7 

2017 20 948 12,2 19 538 93,3 14 039 67,0 

2018 21 210 12,4 19 879 93,7 14 493 68,3 

2019 20 876 12,2 19 733 94,5 14 357 68,8 

2020 20 743 12,2 19 657 94,8 14 562 70,2 

* A TEGYESZ nyilvántartása alapján. Azokkal a 18 éves és annál idősebbekkel együtt, akik nem részesülnek utógondozói ellátásban. – Based on the register 
of the Regional Child Protection Service. Including people aged 18 years or over not receiving after-care provision. 

a) 2014-ig az átmeneti és tartósan neveltek száma összesen. – Until 2014 the total number of minors in short-term and long-term care. 
b) Fiatal felnőttekkel együtt. – Including young adults. 
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6.2.  Gyermekvédelmi szakellátásban részesülő kiskorúak és fiatal felnőttek száma  
korcsoportok szerint* 
Number of minors and young adults receiving professional child protection  
provision, by age group* 

Korcsoport 
Age group 

2000 2005 2010 2011 2012 2013 2014 

Fiú – Boys 

  0–  3 1 110 996 1 098 1 123 1 234 1 302 1 548 

  4–  5 710 654 705 731 703 739 775 

  6–  9 1 802 1 792 1 731 1 746 1 773 1 793 1 925 

10–11 1 186 1 120 1 056 1 095 1 096 1 112 1 180 

12–14 2 202 2 127 2 206 2 163 2 044 2 031 2 327 

15–17 2 804 2 632 2 889 2 920 2 956 2 934 3 505 

Kiskorúak összesena) – Minors, totala) 9 814 9 321 9 685 9 778 9 806 9 911 11 260 

18 éves és annál idősebbb)  

18-year-old or olderb) 

2 141 2 203 1 946 1 732 1 660 1 587 1 615 

Összesen – Total 11 955 11 524 11 631 11 510 11 466 11 498 12 875 

Lány – Girls 

  0–  3 956 936 967 1 006 1 085 1 210 1 326 

  4–  5 647 556 583 639 674 662 665 

  6–  9 1 468 1 501 1 497 1 492 1 545 1 616 1 646 

10–11 936 988 886 989 1 015 955 915 

12–14 1 863 1 794 1 735 1 790 1 777 1 869 1 902 

15–17 2 419 2 360 2 439 2 593 2 562 2 451 2 421 

Kiskorúak összesena) – Minors, totala) 8 289 8 135 8 107 8 509 8 658 8 763 8 875 

18 éves és annál idősebbb) 

18-year-old or olderb) 

1 796 2 037 1 680 1 430 1 410 1 367 1 370 

Összesen – Total 10 085 10 172 9 787 9 939 10 068 10 130 10 245 

Együtt – Together 

  0–  3 2 066 1 932 2 065 2 129 2 319 2 512 2 874 

  4–  5 1 357 1 210 1 288 1 370 1 377 1 401 1 440 

  6–  9 3 270 3 293 3 228 3 238 3 318 3 409 3 571 

10–11 2 122 2 108 1 942 2 084 2 111 2 067 2 095 

12–14 4 065 3 921 3 941 3 953 3 821 3 900 4 229 

15–17 5 223 4 992 5 328 5 513 5 518 5 385 5 926 

Kiskorúak összesena) – Minors, totala) 18 103 17 456 17 792 18 287 18 464 18 674 20 135 

18 éves és annál idősebbb) 

18-year-old or olderb) 

3 937 4 240 3 626 3 162 3 070 2 954 2 985 

Összesen – Total 22 040 21 696 21 418 21 449 21 534 21 628 23 120 

* A TEGYESZ nyilvántartása alapján. – Based on the register of the Regional Child Protection Service. 
a) Azokkal a 18 éves és annál idősebbekkel együtt, akik nem részesülnek utógondozói ellátásban. – Including people aged 18 years or over not receiving after-

care provision. 
b) Az utógondozói ellátottak. – People in after-care provision. 
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6.2.  Gyermekvédelmi szakellátásban részesülő kiskorúak és fiatal felnőttek száma  
korcsoportok szerint* (folytatás) 
Number of minors and young adults receiving professional child protection  
provision, by age group* (continued) 

Korcsoport 
Age group 

2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Fiú – Boys 

  0–  3 1 396 1 622 1 640 1 797 1 819 1 790 

  4–  5 820 948 904 891 996 956 

  6–  9 2 040 2 016 2 092 2 047 1 992 2 126 

10–11 1 225 1 249 1 312 1 269 1 246 1 212 

12–14 2 353 2 263 2 307 2 231 2 177 2 164 

15–17 3 180 2 984 2 842 2 718 2 572 2 496 

Kiskorúak összesena) – Minors, totala) 11 014 11 082 11 097 10 953 10 802 10 744 

18 éves és annál idősebbb) 

18-year-old or olderb) 

1 619 1 405 1 376 1 246 1 153 1 126 

Összesen – Total 12 633 12 487 12 473 12 199 11 955 11 870 

Lány – Girls 

  0–  3 1 438 1 495 1 637 1 667 1 660 1 667 

  4–  5 681 794 872 864 905 870 

  6–  9 1 670 1 762 1 774 1 957 1 891 1 938 

10–11 988 1 066 1 081 1 174 1 153 1 112 

12–14 1 953 1 898 1 934 2 034 2 014 2 002 

15–17 2 527 2 454 2 553 2 561 2 451 2 410 

Kiskorúak összesena) – Minors, totala) 9 257 9 469 9 851 10 257 10 074 9 999 

18 éves és annál idősebbb) 

18-year-old or olderb) 

1 254 1 185 1 041 1 078 1 061 1 065 

Összesen – Total 10 511 10 654 10 892 11 335 11 135 11 064 

Együtt – Together 

  0–  3 2 834 3 117 3 277 3 464 3 479 3 457 

  4–  5 1 501 1 742 1 776 1 755 1 901 1 826 

  6–  9 3 710 3 778 3 866 4 004 3 883 4 064 

10–11 2 213 2 315 2 393 2 443 2 399 2 324 

12–14 4 306 4 161 4 241 4 265 4 191 4 166 

15–17 5 707 5 438 5 395 5 279 5 023 4 906 

Kiskorúak összesena) – Minors, totala) 20 271 20 551 20 948 21 210 20 876 20 743 

18 éves és annál idősebbb) 

18-year-old or olderb) 

2 873 2 590 2 417 2 324 2 214 2 191 

Összesen – Total 23 144 23 141 23 365 23 534 23 090 22 934 

* A TEGYESZ nyilvántartása alapján. – Based on the register of the Regional Child Protection Service. 
a) Azokkal a 18 éves és annál idősebbekkel együtt, akik nem részesülnek utógondozói ellátásban. – Including people aged 18 years or over not receiving after-

care provision. 
b) Az utógondozói ellátottak. – People in after-care provision. 
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6.3.  Adott évben gyermekvédelmi szakellátásba került kiskorúak* 
Minors taken into professional child protection provision in a particular year* 

Korcsoport 
Age group 

2000 2005 2010 2011 2012 2013 2014 

Fiú – Boys 
  0–  3 851 986 1 026 1 133 1 258 1 210 1 236 
  4–  5 236 276 313 296 281 298 295 
  6–  9 467 526 570 631 586 565 575 
10–11 285 295 304 377 306 297 298 
12–14 494 573 631 706 650 564 841 
15–17 584 527 1 077 1 147 1 401 1 244 1 646 
Összesen – Total 2 917 3 183 3 921 4 290 4 482 4 178 4 891 

Lány – Girls 
  0–  3 715 941 983 963 1 048 1 184 1 087 
  4–  5 208 221 275 295 298 251 261 
  6–  9 340 437 556 504 535 527 480 
10–11 182 241 279 278 261 237 233 
12–14 458 583 591 641 483 509 539 
15–17 560 774 983 1 132 826 887 753 
Összesen – Total 2 463 3 197 3 667 3 813 3 451 3 595 3 353 

Együtt – Together 
  0–  3 1 566 1 927 2 009 2 096 2 306 2 394 2 323 
  4–  5 444 497 588 591 579 549 556 
  6–  9 807 963 1 126 1 135 1 121 1 092 1 055 
10–11 467 536 583 655 567 534 531 
12–14 952 1 156 1 222 1 347 1 133 1 073 1 380 
15–17 1 144 1 301 2 060 2 279 2 227 2 131 2 399 
Összesen – Total 5 380 6 380 7 588 8 103 7 933 7 773 8 244 

* Azokkal együtt, akik korábban is gyermekvédelmi gondoskodás alatt álltak, csak a gondozásuk helye megváltozott. A TEGYESZ nyilvántartása alapján. – 
Including minors who were in child protection earlier on, too, but the place of their care changed. Based on the register of the Regional Child Protection 
Service. 

6.3.  Adott évben gyermekvédelmi szakellátásba került kiskorúak* (folytatás) 
Minors taken into professional child protection provision in a particular year* 
(continued) 

Korcsoport 
Age group 

2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Fiú – Boys 
  0–  3 1 218 1 483 1 380 1 294 1 270 1 259 
  4–  5 283 349 334 312 318 255 
  6–  9 662 608 635 538 512 497 
10–11 335 350 311 279 271 268 
12–14 1 175 793 704 493 413 375 
15–17 2 585 1 621 686 530 372 321 
Összesen – Total 6 258 5 204 4 050 3 446 3 156 2 975 

Lány – Girls 
  0–  3 1 126 1 167 1 292 1 245 1 160 1 150 
  4–  5 262 299 316 290 302 252 
  6–  9 584 500 531 550 445 366 
10–11 295 242 251 204 239 185 
12–14 696 508 525 490 447 401 
15–17 870 646 636 602 517 471 
Összesen – Total 3 833 3 362 3 551 3 381 3 110 2 825 

Együtt – Together 
  0–  3 2 344 2 650 2 672 2 539 2 430 2 409 
  4–  5 545 648 650 602 620 507 
  6–  9 1 246 1 108 1 166 1 088 957 863 
10–11 630 592 562 483 510 453 
12–14 1 871 1 301 1 229 983 860 776 
15–17 3 455 2 267 1 322 1 132 889 792 
Összesen – Total 10 091 8 566 7 601 6 827 6 266 5 800 

* Azokkal együtt, akik korábban is gyermekvédelmi gondoskodás alatt álltak, csak a gondozásuk helye megváltozott. A TEGYESZ nyilvántartása alapján. – 
Including minors who were in child protection earlier on, too, but the place of their care changed. Based on the register of the Regional Child Protection 
Service. 
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6.4.  A tárgyév folyamán gyermekvédelmi szakellátásba vett kiskorúak és  
utógondozói ellátásba vett fiatal felnőttek korcsoportok szerint, 2020* 
Minors taken into professional child protection provision and young adults  
taken into after-care provision during the year, by age group, 2020* 

Korcsoport 
Age group 

Ideiglenes 
hatállyal 

elhelyezett 
In temporary 
placement 

Nevelésbe vett 
Taken into care 

Összesen 
Total 

Ebből: lány 
Of which: girls 

Utógondozói 
ellátásban 
részesülő 

Receiving after-
care provision 

  0–  3 1 090 1 319 2 409 1 150 – 
  4–  5 202 305 507 252 – 
  6–  9 358 505 863 366 – 
10–11 181 272 453 185 – 
12–14 355 421 776 401 – 
15–17 344 448 792 471 – 
Kiskorúak összesen – Minors, total 2 530 3 270 5 800 2 825 – 
18 éves és annál idősebba) 
18-year-old or oldera) 

26 45 71 37 837 

Összesen – Total 2 556 3 315 5 871 2 862 837 

* Azokkal együtt, akik korábban is gyermekvédelmi gondoskodás alatt álltak, csak a gondozásuk helye megváltozott. A TEGYESZ nyilvántartása alapján. – 
Including people who were in child protection earlier on, too, but the place of their care changed. Based on the register of the Regional Child Protecion 
Service. 

a) Az utógondozói ellátottak. – People in after-care provision. 

6.5.  Gyermekvédelmi szakellátásban részesülő kiskorúak és utógondozói ellátásban  
részesülő fiatal felnőttek korcsoportok szerint, 2020* 
Minors receiving professional child protection provision and young adults  
receiving after-care provision, by age group, 2020* 

Korcsoport 
Age group 

Ideiglenes hatállyal 
elhelyezett 

In temporary 
placement 

Nevelésbe vett 
Taken into care 

Összesen 
Total 

Utógondozói 
ellátásban részesülő 
Receiving after-care 

provision 
Fiú – Boys 

  0–  3 214 1 576 1 790 – 
  4–  5 36 920 956 – 
  6–  9 82 2 044 2 126 – 
10–11 47 1 165 1 212 – 
12–14 78 2 086 2 164 – 
15–17 88 2 407 2 495 – 
Kiskorúak összesen – Minors, total 545 10 198 10 743 – 
18 éves és annál idősebba) 
18-year-old or oldera) 

1 – 1 1 126 

Összesen – Total 546 10 198 10 744 1 126 
Lány – Girls 

  0–  3 214 1 453 1 667 – 
  4–  5 36 834 870 – 
  6–  9 62 1 876 1 938 – 
10–11 27 1 085 1 112 – 
12–14 87 1 915 2 002 – 
15–17 114 2 296 2 410 – 
Kiskorúak összesen – Minors, total 540 9 459 9 999 – 
18 éves és annál idősebba) 
18-year-old or oldera) 

– – – 1 065 

Összesen – Total 540 9 459 9 999 1 065 
Együtt – Together 

  0–  3 428,0 3 029 3 457 – 
  4–  5 72,0 1 754 1 826 – 
  6–  9 144,0 3 920 4 064 – 
10–11 74 2 250 2 324 – 
12–14 165 4 001 4 166 – 
15–17 202 4 703 4 905 – 
Kiskorúak összesen – Minors, total 1 085 19 657 20 742 – 
18 éves és annál idősebba) 
18-year-old or oldera) 

1 – 1 2 191 

Összesen – Total 1 086 19 657 20 743 2 191 
Megoszlás, % – Distribution, % 

  0–  3 39,4 15,4 16,7 – 
  4–  5 6,6 8,9 8,8 – 
  6–  9 13,3 19,9 19,6 – 
10–11 6,8 11,4 11,2 – 
12–14 15,2 20,4 20,1 – 
15–17 18,6 23,9 23,6 – 
Kiskorúak összesen – Minors, total 99,9 100,0 100,0 – 
18 éves és annál idősebba) 
18-year-old or oldera) 

0,1 – – 100,0 

Összesen – Total 100,0 100,0 100,0 100,0 

* A TEGYESZ nyilvántartása alpján. – Based on the register of the Regional Child Protecion Service. 
a) Az utógondozói ellátottak. – People in after-care provision. 
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6.6.  A nevelőszülők száma és területi egységek szerinti megoszlása 
Number of foster parents and their distribution by territorial unit 

Év, régió 
Year, region 

A nevelőszülők száma – Number of foster parents 

hagyományos 
traditional 

hivatásos 
professional 

nevelőszülő 
(nem 

különleges 
vagy speciális) 
foster parents 
(not particular 

or special) 

különleges 
particular 

speciális 
special 

összesen 
total 

1990 5 017 356 – – – 5 373 

1995 4 471 419 – – – 4 890 

1996 4 421 384 – – – 4 805 

1997 4 436 373 – – – 4 809 

1998 4 408 417 – – – 4 825 

1999 4 399 390 – – – 4 789 

2000 4 452 406 – – – 4 858 

2001 4 543 410 – – – 4 953 

2002 4 600 420 – – – 5 020 

2003 4 560 400 – – – 4 960 

2004 4 726 400 – – – 5 126 

2005 4 923 400 – – – 5 323 

2006 4 896 384 – – – 5 280 

2007 5 173 381 – – – 5 554 

2008 5 331 370 – – – 5 701 

2009 5 242 360 – – – 5 602 

2010 5 072 344 – – – 5 416 

2011 5 203 323 – – – 5 526 

2012 5 233 313 – – – 5 546 

2013 5 460 293 – – – 5 753 

2014a) – – 4 562 959 10 5 531 

2015 – – 4 310 1 142 8 5 460 

2016 – – 4 492 882 15 5 389 

2017 – – 4 541 1 055 15 5 611 

2018 – – 4 535 1 224 14 5 773 

2019 – – 4 365 1 135 15 5 515 

2020 – – 4 279 1 413 14 5 706 

Régió – Region 

Budapest – – 900 57 – 957 

Pest – – 357 – – 357 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

– – 1 257 57 – 1 314 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

– – 332 99 1 432 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

– – 55 142 1 198 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

– – 383 26 – 409 

Dunántúl 
Transdanubia 

– – 770 267 2 1 039 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

– – 552 108 1 661 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

– – 972 878 – 1 850 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

– – 728 103 11 842 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

– – 2 252 1 089 12 3 353 

Ország összesen 
Country, total 

– – 4 279 1 413 14 5 706 

a) 2014. január 1-jétől a gyermekvédelmi törvény változásának értelmében a hagyományos és a hivatásos nevelőszülői forma helyett nevelőszülők, különleges 
nevelőszülők és speciális nevelőszülők látják el a nevelőszülői feladatokat. – In accordance with changes in the Child Protection Act, foster parents, particular 
foster parents and special foster parents perform foster parent duties instead of traditional and professional foster parents from 1 January 2014. 
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6.7.  A nevelőszülők számának alakulása a náluk elhelyezett kiskorúak és fiatal  
felnőttek száma szerint 
Number of foster parents by number of minors or young adults placed with  
them 

Év 
Year 

Foster parents looking after 

Összesen 
Total 

0 1 2 3 4 5 
6 vagy annál 

több 
6 or more 

gyermekvédelmi gondoskodás alatt álló gyermeket nevelő nevelőszülők 
children being in child protection 

Száma – Number 
1990 – 3 488 1 136 334 154 261a) .. 5 373 

1995 – 3 068 1 020 387 157 161 97 4 890 
1996 – 2 904 1 070 404 187 139 101 4 805 
1997 – 2 941 978 426 196 145 123 4 809 
1998 – 2 806 1 030 475 208 148 158 4 825 
1999 – 2 663 1 039 533 227 162 165 4 789 
2000 – 2 544 1 096 583 249 201 185 4 858 
2001 134 2 378 1 098 634 316 201 192 4 953 
2002 138 2 252 1 176 702 323 209 220 5 020 
2003 201 2 039 1 153 749 367 222 229 4 960 
2004 440 1 926 1 174 718 387 255 226 5 126 
2005 476 1 883 1 220 823 441 251 229 5 323 
2006 615 1 772 1 208 786 425 248 226 5 280 
2007 733 1 726 1 245 859 483 263 245 5 554 
2008 854 1 614 1 244 874 557 270 288 5 701 
2009 693 1 568 1 202 971 596 274 298 5 602 
2010 648 1 439 1 223 975 593 269 269 5 416 
2011 718 1 389 1 256 1 024 595 256 288 5 526 
2012 753 1 175 1 343 1 049 668 286 272 5 546 
2013 702 1 218 1 397 1 121 729 281 305 5 753 
2014 425 1 182 1 359 1 132 766 356 311 5 531 
2015 404 1 081 1 366 1 096 774 415 324 5 460 
2016 281 1 065 1 320 1 140 777 478 328 5 389 
2017 523 1 006 1 300 1 145 749 526 362 5 611 
2018 393 1 070 1 329 1 207 885 509 380 5 773 
2019 334 1 024 1 309 1 171 769 571 337 5 515 
2020 406 1 043 1 330 1 201 804 566 356 5 706 

Megoszlása, % – Distribution, % 
1990 – 64,9 21,1 6,2 2,9 4,9a) .. 100,0 

1995 – 62,7 20,9 7,9 3,2 3,3 2,0 100,0 
1996 – 60,4 22,3 8,4 3,9 2,9 2,1 100,0 
1997 – 61,2 20,3 8,9 4,1 3,0 2,5 100,0 
1998 – 58,2 21,3 9,8 4,3 3,1 3,3 100,0 
1999 – 55,6 21,7 11,1 4,7 3,4 3,5 100,0 
2000 – 52,4 22,6 12,0 5,1 4,1 3,8 100,0 
2001 2,7 48,0 22,2 12,8 6,4 4,0 3,9 100,0 
2002 2,7 44,9 23,4 14,0 6,4 4,2 4,4 100,0 
2003 4,1 41,1 23,2 15,1 7,4 4,5 4,6 100,0 
2004 8,6 37,6 22,9 14,0 7,5 5,0 4,4 100,0 
2005 8,9 35,4 22,9 15,5 8,3 4,7 4,3 100,0 
2006 11,6 33,6 22,9 14,9 8,0 4,7 4,3 100,0 
2007 13,2 31,1 22,4 15,5 8,7 4,7 4,4 100,0 
2008 15,0 28,3 21,8 15,3 9,8 4,7 5,1 100,0 
2009 12,4 28,0 21,5 17,3 10,6 4,9 5,3 100,0 
2010 12,0 26,6 22,6 18,0 10,9 5,0 5,0 100,0 
2011 13,0 25,1 22,7 18,5 10,8 4,6 5,2 100,0 
2012 13,6 21,2 24,2 18,9 12,0 5,2 4,9 100,0 
2013 12,2 21,2 24,3 19,5 12,7 4,9 5,3 100,0 
2014 7,7 21,4 24,6 20,5 13,8 6,4 5,6 100,0 
2015 7,4 19,8 25,0 20,1 14,2 7,6 5,9 100,0 
2016 5,2 19,8 24,5 21,2 14,4 8,9 6,1 100,0 
2017 9,3 17,9 23,2 20,4 13,3 9,4 6,5 100,0 
2018 6,8 18,5 23,0 20,9 15,3 8,8 6,6 100,0 
2019 6,1 18,6 23,7 21,2 13,9 10,4 6,1 100,0 
2020 7,1 18,3 23,3 21,0 14,1 9,9 6,2 100,0 

a) 5 vagy annál több gyermeket nevelő nevelőszülő. – Foster parents looking after 5 or more children. 
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6.8.  A gyermekotthoni férőhelyek száma 
Number of places in children’s homes 

Év 
Year 

Általános 
gyermekotthon; 
általános iskola, 

diákotthon és 
gyermekotthon; 
kizárólag kísérő 

nélküli kiskorúakat 
ellátó 

gyermekotthon 
General children’s 

home; primary 
school with 

student’s home 
and children’s 

home; children’s 
home for 

unaccompanied 
minors only 

Általános 
lakásotthon 

General group 
home 

Speciális 
gyermekotthon 

Specialised 
children’s home 

Speciális 
lakásotthon 

Specialised group 
home 

Különleges 
gyermekotthon 

Particular 
children’s home 

Különleges 
lakásotthon 

Particular group 
home 

2000 7 849 3 112 483 – – – 
2001 7 384 3 403 430 – – – 
2002 6 532 3 717 491 – – – 
2003 6 071 4 144 494 – – – 
2004 5 704 4 677 422 – – – 
2005 4 683 4 608 384 – 607 – 
2006 4 114 4 383 413 – 1 272 – 
2007 3 760 4 161 366 – 1 353 – 
2008 3 771 4 182 387 – 1 126 – 
2009 3 811 3 342 354 72 1 030 585 
2010 3 309 3 181 378 88 1 072 622 
2011 3 092 2 874 411 104 1 200 694 
2012 2 950 2 788 406 112 1 226 670 
2013 2 821 2 818 430 104 1 258 682 
2014 2 816 2 844 403 104 1 188 708 
2015 2 982 2 885 406 112 986 738 
2016 2 985 2 902 417 96 874 709 
2017 3 040 2 880 391 125 789 646 
2018 2 984 2 933 407 120 786 634 
2019 2 938 2 916 407 136 786 650 
2020 2 923 2 913 448 120 786 692 

6.8.  A gyermekotthoni férőhelyek száma (folytatás) 
Number of places in children’s homes (continued) 

Év 
Year 

Utógondozó otthon 
After-care home 

Utógondozó 
lakásotthon 

After-care group home 

Külső férőhelya) 

Exterior placesa) 

Befogadó otthon 
Shelter for children 

Összesen 
Total 

2000 453 – – – 11 897 
2001 545 – 87 – 11 849 
2002 554 – 212 – 11 506 
2003 551 – 184 – 11 444 
2004 543 – 205 – 11 551 
2005 571 – 268 – 11 121 
2006 664 – 267 – 11 113 
2007 692 – 272 – 10 604 
2008 680 – 382 – 10 528 
2009 511 218 349 – 10 272 
2010 396 163 461 304 9 974 
2011 275 99 474 329 9 552 
2012 263 96 291 312 9 114 
2013 264 96 480 288 9 241 
2014 303 100 459 288 9 213 
2015 335 86 371 – 8 901 
2016 336 110 332 – 8 761 
2017 263 115 307 – 8 556 
2018 280 95 333 – 8 572 
2019 242 99 327 – 8 501 
2020 248 96 316  8 542 

a) Gyermekotthoni külső férőhely, lakásotthon által működtetett külső férőhely, utógondozó otthoni külső férőhely és TEGYESZ által biztosított külső férőhely 
összege. – Total of exterior places of children’s homes, exterior places run by group homes, exterior places of after-care homes and exterior places provided 
by the Regional Child Protection Service. 
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6.9.  Gyermekotthonban és nevelőszülőnél elhelyezett kiskorúak és fiatal felnőttek a  
gondozás helye szerint, 2020 
Minors and young adults placed in children’s home or with foster parents, by  
type of placement, 2020 

A gondozás helye 
Type of placement 

Ideiglenes 
hatállyal 

elhelyezett 
In temporary 
placement 

Nevelésbe 
vett 

Taken into 
care 

Utógondozói 
ellátásban 
részesülő 
Receiving 
after-care 
provision 

Átmeneti 
gondozott 

In short-term 
care 

Összesen 
Total 

Ebből: lány 
Of which: 

girls 

Általános gyermekotthon; általános 
iskola, diákotthon és gyermekotthon; 
kizárólag kísérő nélküli kiskorúakat 
ellátó gyermekotthon 

General children’s home; primary 
school with student’s home and 
children’s home; children’s home for 
unaccompanied minors only 

 
 
 

301 

 
 
 

1 886 

 
 
 

169 

 
 
 

– 

 
 
 

2 356 

 
 
 

1 116 

Általános lakásotthon 
General group home 

112 2 077 207 – 2 396 1 096 

Speciális gyermekotthon 
Specialised children’s home 

3 322 – – 325 120 

Speciális lakásotthon 
Specialised group home 

3 83 – – 86 20 

Különleges gyermekotthon 
Particular children’s home 

74 507 83 2 666 261 

Különleges lakásotthon 
Particular group home 

12 476 74 – 562 200 

Utógondozó otthon 
After-care home 

– – 151 15 166 65 

Utógondozó lakásotthon 
After-care group home 

– – 62 – 62 23 

Külső férőhely 
Exterior place 

– – 143 – 143 60 

Gyermekotthonok összesen 
Children’s homes, total 

505 5 351 889 17 6 762 2 961 

Nevelőszülő (nem különleges vagy 
speciális)  

Foster parent (not particular or special) 

 
425 

 
10 048 

 
962 

 
1 

 
11 436 

 
5 762 

Különleges nevelőszülő 
Particular foster parent 

218 3 868 158 – 4 244 2 086 

Speciális nevelőszülő 
Special foster parent 

– 70 8 – 78 33 

Nevelőszülői hálózat külső férőhely 
Exterior place in foster care 

– – 66 – 66 47 

Nevelőszülői hálózat összesen 
Foster care, total 

643 13 986 1 194 1 15 824 7 928 

TEGYESZ külső férőhely 
Exterior place of Regional Child 

Protection Service 

– – 33 – 33 19 

Összesen 
Total 

1 148 19 337 2 116 18 22 619 10 908 
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6.10.  Gyermekotthonban és nevelőszülőnél elhelyezett kiskorúak és fiatal felnőttek  
száma korcsoportok szerint, 2020 
Number of minors and young adults placed in children’s home or with foster  
parents, by age group, 2020 

Korcsoport 
Age group 

Ideiglenes 
hatállyal 

elhelyezett 
In temporary 
placement 

Nevelésbe 
vett 

Taken into 
care 

Utógondozói 
ellátásban 
részesülő 
Receiving 
after-care 
provision 

Átmeneti 
gondozott 

In short-term 
care 

Összesen 
Total 

Ebből: lány 
Of which: 

girls 

Gyermekotthon – Children’s home 

  0–  3 83 230 – 14 327 134 

  4–  5 12 91 – 2 105 40 

  6–  9 42 476 – 1 519 184 

10–11 34 470 – – 504 175 

12–14 137 1 451 – – 1 588 662 

15–17 197 2 627 10 – 2 834 1 379 

Kiskorúak összesen – Minors, total 505 5 345 10 17 5 877 2 574 

18 éves és annál idősebba) 

18-year-old or oldera) 

– 6 879 – 885 387 

Összesen – Total 505 5 351 889 17 6 762 2 961 

Nevelőszülői hálózat – Foster care 

  0–  3 362 2 783 – 1 3 146 1 504 

  4–  5 69 1 669 – – 1 738 816 

  6–  9 116 3 429 – – 3 545 1 781 

10–11 49 1 727 – – 1 776 900 

12–14 34 2 452 – – 2 486 1 279 

15–17 13 1 925 2 – 1 940 1 023 

Kiskorúak összesen – Minors, total 643 13 985 2 1 14 631 7 303 

18 éves és annál idősebba)  
18-year-old or oldera) 

– 1 1 192 – 1 193 625 

Összesen – Total 643 13 986 1 194 1 15 824 7 928 

TEGYESZ külső férőhely – Exterior place of Regional Child Protection Service 

18 éves és annál idősebba) 

18-year-old or oldera) 

– – 33 – 33 19 

Összesen – Total – – 33 – 33 19 

Együtt – Together 

  0–  3 445 3 013 – 15 3 473 1 638 

  4–  5 81 1 760 – 2 1 843 856 

  6–  9 158 3 905 – 1 4 064 1 965 

10–11 83 2 197 – – 2 280 1 075 

12–14 171 3 903 – – 4 074 1 941 

15–17 210 4 552 12 – 4 774 2 402 

Kiskorúak összesen – Minors, total 1 148 19 330 12 18 20 508 9 877 

18 éves és annál idősebba) 

18-year-old or oldera) 

– 7 2 104 – 2 111 1 031 

Összesen – Total 1 148 19 337 2 116 18 22 619 10 908 

a) Az utógondozói ellátottak. – People in after-care provision. 
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6.11.  Gyermekotthonban és nevelőszülőnél elhelyezett kiskorúak és fiatal felnőttek a  
gondozásban töltött idő szerint, 2020 
Minors and young adults placed in children’s home or with foster parents, by  
duration of care, 2020 

A gondozásban töltött idő 
Duration of care 

Ideiglenes 
hatállyal 

elhelyezett 
In temporary 
placement 

Nevelésbe 
vett 

Taken into 
care 

Utógondozói 
ellátásban 
részesülő 
Receiving 
after-care 
provision 

Átmeneti 
gondozott 

In short-term 
care 

Összesen 
Total 

Ebből: lány 
Of which: 

girls 

Gyermekotthon – Children’s home 

30 nap és annál kevesebb 
30 days or less 

78 87 18 2 185 89 

31–60 nap – 31–60 days 76 136 17 – 229 106 

61 nap–1 év – 61 days–1 year 262 921 86 4 1 273 586 

1 évnél több–5 év 
Over 1 year–5 years 

87 2 806 357 11 3 261 1 413 

5 évnél több–10 év 
Over 5 years–10 years 

2 1 010 213 – 1 225 514 

10 évnél több–17 év 
Over 10 years–17 years 

– 375 142 – 517 221 

17 évnél több – Over 17 years – 16 56 – 72 32 

Összesen – Total 505 5 351 889 17 6 762 2 961 

Nevelőszülői hálózat – Foster care 

30 nap és annál kevesebb 
30 days or less 

103 99 5 – 207 110 

31–60 nap – 31–60 days 151 214 14 – 379 189 

61 nap–1 év – 61 days–1 year 337 2 580 134 – 3 051 1 493 

1 évnél több–5 év 
Over 1 year–5 years 

50 6 691 161 1 6 903 3 460 

5 évnél több–10 év 
Over 5 years–10 years 

0 3 138 268 – 3 406 1 741 

10 évnél több–17 év 
Over 10 years–17 years 

2 1 208 357 – 1 567 767 

17 évnél több – Over 17 years – 56 255 – 311 168 

Összesen – Total 643 13 986 1 194 1 15 824 7 928 

TEGYESZ külső férőhely – Exterior place of Regional Child Protection Service 

30 nap és annál kevesebb 
30 days or less 

– – – – – – 

31–60 nap – 31–60 days – – – – – – 

61 nap–1 év – 61 days–1 year – – 1 – 1 1 

1 évnél több–5 év 
Over 1 year–5 years 

– – 7 – 7 5 

5 évnél több–10 év 
Over 5 years–10 years 

– – 11 – 11 5 

10 évnél több–17 év 
Over 10 years–17 years 

– – 8 – 8 5 

17 évnél több – Over 17 years – – 6 – 6 3 

Összesen – Total – – 33 – 33 19 

Együtt – Together 

30 nap és annál kevesebb 
30 days or less 

181 186 23 2 392 199 

31–60 nap – 31–60 days 227 350 31 – 608 295 

61 nap–1 év – 61 days–1 year 599 3 501 221 4 4 325 2 080 

1 évnél több–5 év 
Over 1 year–5 years 

137 9 497 525 12 10 171 4 878 

5 évnél több–10 év 
Over 5 years–10 years 

2 4 148 492 – 4 642 2 260 

10 évnél több–17 év 
Over 10 years–17 years 

2 1 583 507 – 2 092 993 

17 évnél több – Over 17 years – 72 317 – 389 203 

Összesen – Total 1 148 19 337 2 116 18 22 619 10 908 
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6.12.  A tárgyév folyamán gyermekotthonban és nevelőszülőnél elhelyezett kiskorúak  
és fiatal felnőttek korcsoportok szerint, 2020* 
Minors and young adults placed in children’s home or with foster parents  
during the year, by age group, 2020* 

Korcsoport 
Age group 

Ideiglenes 
hatállyal 

elhelyezett 
In 

temporary 
placement 

Nevelés-
be vett 
Taken 

into care 

Utó-
gondozói 
ellátás-

ban 
részesülő 
Receiving 
after-care 
provision 

Átmeneti 
gondozott 
In short-

term care 

Összesen 
Total 

Ebből: – Of which: 

lány 
girls 

sajátos 
nevelési 
igényű 

with 
special 

education 
needs 

nem 
magyar 
állam-
polgár 

not 
Hungarian 
citizens 

Gyermekotthon – Children’s home 

  0–  3 261 140 – 22 423 185 11 5 

  4–  5 61 36 – 3 100 43 7 – 

  6–  9 129 155 – – 284 108 40 2 

10–11 92 138 – – 230 89 41 4 

12–14 276 583 – 1 860 391 127 9 

15–17 321 961 – 13 1 295 661 205 12 

Kiskorúak összesen – Minors, total 1 140 2 013 – 39 3 192 1 477 431 32 

18 éves és annál idősebba) 

18-year-old or oldera) 

19 101 343 4 467 221 28 6 

Összesen – Total 1 159 2 114 343 43 3 659 1 698 459 38 

Nevelőszülői hálózat – Foster care 

  0–  3 808 1 085 – – 1 893 904 84 8 

  4–  5 180 559 – – 739 331 45 – 

  6–  9 265 1 105 – – 1 370 673 123 4 

10–11 109 585 – – 694 351 63 – 

12–14 92 764 – – 856 455 93 2 

15–17 36 607 2 – 645 321 69 1 

Kiskorúak összesen – Minors, total 1 490 4 705 2 – 6 197 3 035 477 15 

18 éves és annál idősebba) 

18-year-old or oldera) 

4 24 556 1 585 305 13 – 

Összesen – Total 1 494 4 729 558 1 6 782 3 340 490 15 

TEGYESZ külső férőhely – Exterior place of Regional Child Protection Service 

18 éves és annál idősebb – Young 
adults 

– – 23 – 23 13 – – 

Összesen – Total – – 23 – 23 13 – – 

Együtt – Together 

  0–  3 1 069 1 225 – 22 2 316 1 089 95 13 

  4–  5 241 595 – 3 839 374 52 – 

  6–  9 394 1 260 – – 1 654 781 163 6 

10–11 201 723 – – 924 440 104 4 

12–14 368 1 347 – 1 1 716 846 220 11 

15–17 357 1 568 2 13 1 940 982 274 13 

Kiskorúak összesen – Minors, total 2 630 6 718 2 39 9 389 4 512 908 47 

18 éves és annál idősebba) 

18-year-old or oldera) 

23 125 922 5 1 075 539 41 6 

Összesen – Total 2 653 6 843 924 44 10 464 5 051 949 53 

* Azokkal együtt, akik korábban is gyermekvédelmi gondoskodás alatt álltak, csak a gondozásuk helye megváltozott. – Including people who were in child 
protection earlier on, too, but the place of their care changed. 

a) Az utógondozói ellátottak. – People in after-care provision. 
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6.13.  Gyermekotthonban gondozásba vett és gondozásból kikerült kiskorúak és  
fiatal felnőttek száma, 2020 
Number of minors and young adults taken into or leaving care in children’s  
home, 2020 

A tárgyévi létszámnövekedés oka 
Reason for rise in number during the 

year 

A gyermekek 
Children’s A tárgyévi létszámcsökkenés oka 

Reason for fall in number during the 
year 

A gyermekek 
Children’s 

száma 
number 

aránya, % 
proportion, 

% 

száma 
number 

aránya, % 
proportion, 

% 

Gyermekvédelmi szakellátásba 
vettek, összesen 

Taken into professional child 
protection, total 

 
1 702 

 
46,5 

Gyermekvédelmi szakellátása 
megszűnt, összesen 

Professional child protection 
ceased, total 

 
1 850 

 
46,6 

Ebből: – Of which:   Ebből: – Of which:   

Szülőtől, vér szerinti családjából 
From parents or birth family 

1 508 41,2 Szülőkhöz, hozzátartozókhoz 
hazaadott 

Returned to parents or relatives 

 
611 

 
15,4 

Örökbefogadó szülőtől 
From adoptive parents 

9 0,2 Jogerősen örökbeadott  
Finally adopted 

49 1,2 

Átmeneti gondozott volt 
Form short-term foster care 

15 0,4 Nagykorúvá vált 
Reached their majority 

972 24,5 

Egyéb helyről 
From other places 

170 4,6 Családba fogadott 
Taken into a family 

143 3,6 

   Meghalt 
Died 

7 0,2 

   Egyéb 
Other 

68 1,7 

Gondozási helye megváltozott, 
összesen 

Type of placement was changed, 
total 

 
1 577 

 
43,1 

Gondozási helye megváltozott, 
összesen  

Type of placement was changed, 
total 

 
1 614 

 
40,6 

Ebből: – Of which:   Ebből: – Of which:   

Más gyermekotthonból 
From other children’s home 

917 25,1 Más nevelőszülőhöz áthelyezett 
Transferred to other foster parents 

469 11,8 

Más nevelőszülőtől 
From other foster parents 

598 16,3 Más gyermekotthonba áthelyezett  
Transferred to other children’s home 

918 23,1 

Befogadó otthonból 
From shelter for children 

– – Minisztériumi fenntartású központi 
speciális gyermekotthonba 
áthelyezett 

Transferred to central special 
children’s home maintained by the 
Ministry 

 
 

106 

 
 

2,7 

Egyéb helyről  
From other places 

62 1,7 A gondozási hely azonnali 
megváltoztatására került sor 

Type of placement was changed 
immediately 

 
35 

 
0,9 

   Egyéb helyre áthelyezett  
Placed to other places 

86 2,2 

Átmeneti gondozott lett  
Admitted into short-term care 

37 1,0 Átmeneti gondozása megszűnt 
Short-term foster care ceased 

40 1,0 

Utógondozói ellátásra befogadott 
Admitted into after-care provision 

343 9,4 Utógondozói ellátása megszűnt 
After-care provision ceased 

469 11,8 

Összesen 
Total 

3 659 100,0 Összesen 
Total 

3 973 100,0 
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6.14.  Nevelőszülőknél gondozásba vett és gondozásból kikerült kiskorúak és fiatal  
felnőttek száma, 2020 
Number of minors and young adults placed with foster parents or leaving  
foster care, 2020 

A tárgyévi létszámnövekedés oka 
Reason for rise in number during the 

year 

A gyermekek 
Children’s A tárgyévi létszámcsökkenés oka 

Reason for fall in number during the 
year 

A gyermekek 
Children’s 

száma 
number 

aránya, % 
proportion, 

% 

száma 
number 

aránya, % 
proportion, 

% 

Gyermekvédelmi szakellátásba 
vettek, összesen 

Taken into professional child 
protection, total 

2 124 31,3 Gyermekvédelmi szakellátása 
megszűnt, összesen 

Professional child protection 
ceased, total 

 
1 614 

 
24,9 

Ebből: – Of which:   Ebből: – Of which:   

Szülőtől, vér szerinti családjából 
 From parents or birth family 

1 799 26,5 Szülőkhöz, hozzátartozókhoz 
hazaadott 

Returned to parents or relatives 

 
557 

 
8,6 

Örökbefogadó szülőtől 
From adoptive parents 

5 0,1 Jogerősen örökbeadott  
Finally adopted 

495 7,6 

Átmeneti gondozott volt 
From short-term foster care 

14 0,2 Nagykorúvá vált 
Reached their majority 

380 5,9 

Egyéb helyről 
From other places 

306 4,5 Családba fogadott 
Taken into a family 

140 2,2 

   Meghalt  
Died 

6 0,1 

   Egyéb 
Other 

36 0,6 

Gondozási helye megváltozott, 
összesen 

Type of placement was changed, 
total 

 
4 099 

 
60,4 

Gondozási helye megváltozott, 
összesen 

Type of placement was changed, 
total 

 
4 377 

 
67,5 

Ebből: – Of which:   Ebből: – Of which:   

Más gyermekotthonból 
From other children’s home 

404 6,0 Más nevelőszülőhöz áthelyezett  
Transferred to other foster parents 

3 575 55,1 

Más nevelőszülőtől  
From other foster parents 

3 623 53,4 Más gyermekotthonba áthelyezett  
Transferred to other children’s home 

607 9,4 

Befogadó otthonból 
From shelter for children 

– – Minisztériumi fenntartású különleges 
gyermekotthonba áthelyezett  

Transferred to particular children’s 
home maintained by the Ministry 

 
10 

 
0,2 

Egyéb helyről 
From other places 

72 1,1 A gondozási hely azonnali 
megváltoztatására került sor  

Type of placement was changed 
immediately 

 
135 

 
2,1 

   Egyéb helyre áthelyezett  
 Placed to other places 

50 0,8 

Átmeneti gondozott lett 
Admitted into short-term care 

1 0,0 Átmeneti gondozása megszűnt  
Short-term foster care ceased 

3 0,0 

Utógondozói ellátásra befogadott 
Admitted into after-care provision 

558 8,2 Utógondozói ellátása megszűnt 
After-care provision ceased 

490 7,6 

Összesen 
Total 

6 782 100,0 Összesen 
Total 

6 484 100,0 
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6.15.  Gyermekotthonban és nevelőszülőnél elhelyezett sajátos nevelési igényű (SNI)  
kiskorúak száma, 2020 
Number of minors with special education needs placed in children’s home or  
with foster parents, 2020 

Megnevezés 
Denomination 

Ideiglenes 
hatállyal 

elhelyezett 
In temporary 
placement 

Nevelésbe 
vett 

Taken into 
care 

Átmeneti 
gondozott 

In short-term 
care 

Összesen 
Total 

Ebből: lány 
Of which: girls 

Gyermekotthonban összesen 
In children’s home, total 

23 1 696 – 1 719 629 

Ebből: – Of which:      

értelmi fogyatékos – children with mental disability 16 1 039 – 1 055 416 

halmozottan fogyatékos – children with cumulative 
disability 

1 88 – 89 31 

mozgásszervi fogyatékos – children with 
locomotor disability 

– 6 – 6 2 

érzékszervi fogyatékos – children with sensory 
disability 

– 16 – 16 7 

beszédfogyatékos – children with speech disability – 25 – 25 10 

autizmus spektrumzavarral küzd – children with 
autism spectrum disorder 

2 21 – 23 3 

egyéb pszichés fejlődési zavarral küzd – children 
with other disorders of psychological 
development 

4 501 – 505 160 

Nevelőszülőnél összesen 
With foster parents, total 

18 2 730 – 2 748 1 242 

Ebből: – Of which:      

értelmi fogyatékos – children with mental disability 13 1 005 – 1 018 489 

halmozottan fogyatékos – children with cumulative 
disability 

– 47 – 47 15 

mozgásszervi fogyatékos – children with 
locomotor disability 

– 31 – 31 13 

érzékszervi fogyatékos – children with sensory 
disability 

– 52 – 52 16 

beszédfogyatékos – children with speech disability – 74 – 74 25 

autizmus spektrumzavarral küzd – children with 
autism spectrum disorder 

– 86 – 86 21 

egyéb pszichés fejlődési zavarral küzd – children 
with other disorders of psychological 
development 

5 1 435 – 1 440 663 

Mindösszesen – Total 41 4 426 – 4 467 1 871 

Ebből: – Of which:      

értelmi fogyatékos – children with mental disability 29 2 044 – 2 073 905 

halmozottan fogyatékos – children with cumulative 
disability 

1 135 – 136 46 

mozgásszervi fogyatékos – children with 
locomotor disability 

– 37 – 37 15 

érzékszervi fogyatékos – children with sensory 
disability 

– 68 – 68 23 

beszédfogyatékos – children with speech disability – 99 – 99 35 

autizmus spektrumzavarral küzd – children with 
autism spectrum disorder 

2 107 – 109 24 

egyéb pszichés fejlődési zavarral küzd – children 
with other disorders of psychological 
development 

9 1 936 – 1 945 823 
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6.16.  Szökés a gondozási helyről, 2020 
Escape from place of care, 2020 

Megnevezés 
Denomination 

Number of children having escaped 

A szökési 
esetek 
száma 

Number of 
cases of 
escape 

A szökések 
alatt 

bűncselek-
ményt 

elkövető 
gyermekek 

Children 
committing 

crime 
during 
escape 

Az egy 
once 

A kettő 
twice 

A három 
three times 

A négy és 
annál több 

four or 
more times Összesen 

Total 

alkalommal megszökött gyermekek száma 

Régió – Region 

Budapest 161 68 45 257 531 3 238 30 

Pest 18 10 13 12 53 136 6 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

179 78 58 269 584 3 374 36 

Közép-Dunántúl  
Central Transdanubia 

116 48 28 129 321 1 388 23 

Nyugat-Dunántúl  
Western Transdanubia 

37 27 17 48 129 746 4 

Dél-Dunántúl  
Southern Transdanubia 

117 59 49 188 413 1 689 19 

Dunántúl  
Transdanubia 

270 134 94 365 863 3 823 46 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

152 101 87 339 679 9 407 9 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

215 145 112 554 1 026 6 454 32 

Dél-Alföld  
Southern Great Plain 

81 53 21 100 255 1 507 10 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

448 299 220 993 1 960 17 368 51 

Ország összesen 
Country, total 

897 511 372 1 627 3 407 24 565 133 

A gondozás helye – Type of placement 

Gyermekotthonok összesen  
Children’s home, total 

818 481 356 1 592 3 247 24 204 131 

Általános gyermekotthon; általános 
iskola, diákotthon és gyermekotthon; 
kizárólag kísérő nélküli kiskorúakat 
ellátó gyermekotthon – General 
children’s home; primary school with 
student’s home and children’s home; 
children’s home for unaccompanied 
minors only 

 
 
 

355 

 
 
 

202 

 
 
 

181 

 
 
 

643 

 
 
 

1 381 

 
 
 

13 387 

 
 
 

40 

Általános lakásotthon – General group 
home 

338 211 127 716 1 392 7 068 36 

Speciális gyermekotthon – Specialised 
children’s home 

67 23 20 100 210 854 34 

Speciális lakásotthon – Specialised 
group home 

10 13 10 51 84 902 5 

Különleges gyermekotthon – Particular 
children's home 

15 14 1 14 44 442 3 

Különleges lakásotthon – Particular 
group home 

33 18 17 68 136 1 551 13 

Utógondozó otthon – After-care home – – – – – – – 

Utógondozó lakásotthon – After-care 
group home 

– – – – – – – 

Nevelőszülői hálózat összesen 
Foster care, total 

79 30 16 35 160 361 2 
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6.17.  A tárgyév folyamán javítóintézetbe kerültek száma az elkövetett  
bűncselekmény típusa és korcsoportok szerint, 2020 
Number of inmates entering reformatory during the year, by type of crime  
committed and age group, 2020 

Bűncselekmény típusa 
Type of crime 

12–17 18–21 Összesen 
Total éves – year-olds 

Jogerős ítélettel elhelyezettek – Inmates with final court judgment 

Az élet, a testi épség és az egészség elleni – Against life, 
physical integrity or health 

10 4 14 

Az egészséget veszélyeztető – Threatening health – – – 

Emberi szabadság elleni – Against personal freedom 2 – 2 

A nemi élet szabadsága és a nemi erkölcs elleni – Against sexual 
freedom and sexual morals 

9 4 13 

Az emberi méltóság és egyes alapvető jogok elleni – Against 
human dignity and certain fundamental rights 

1 – 1 

Közlekedési – Traffic crimes – – – 

Az igazságszolgáltatás elleni – Against justice – – – 

Hivatalos személy elleni – Against public officials 6 2 8 

A köznyugalom elleni – Against public peace 2 5 7 

A közbizalom elleni – Against public confidence – – – 

Vagyon elleni erőszakos – Violent crime against property 38 28 66 

Vagyon elleni – Against property 27 20 47 

Egyéb, nem megjelölt Btk.-fejezetbe tartozó – Other, belonging to 
unspecified chapter of criminal code 

– – – 

Összesen – Total 95 63 158 

Letartóztatásba helyezettek – Inmates in detention 

Az élet, a testi épség és az egészség elleni – Against life, 
physical integrity or health 

8 1 9 

Az egészséget veszélyeztető – Threatening health 6  6 

Emberi szabadság elleni – Against personal freedom 3  3 

A nemi élet szabadsága és a nemi erkölcs elleni – Against sexual 
freedom and sexual morals 

10 1 11 

Az emberi méltóság és egyes alapvető jogok elleni – Against 
human dignity and certain fundamental rights 

– – – 

Közlekedési – Traffic crimes – – – 

Az igazságszolgáltatás elleni – Against justice – – – 

Hivatalos személy elleni – Against public officials 2 – 2 

A köznyugalom elleni – Against public peace 2 – 2 

A közbizalom elleni – Against public confidence – – – 

Vagyon elleni erőszakos – Violent crime against property 67 4 71 

Vagyon elleni – Against property 24 – 24 

Egyéb, nem megjelölt Btk.-fejezetbe tartozó – Other, belonging to 
unspecified chapter of criminal code 

6 – 6 

Összesen – Total 128 6 134 

Együtt – Together 

Az élet, a testi épség és az egészség elleni – Against life, 
physical integrity or health 

18 5 23 

Az egészséget veszélyeztető – Threatening health 6 – 6 

Emberi szabadság elleni – Against personal freedom 5 – 5 

A nemi élet szabadsága és a nemi erkölcs elleni – Against sexual 
freedom and sexual morals 

19 5 24 

Az emberi méltóság és egyes alapvető jogok elleni – Against 
human dignity and certain fundamental rights 

1 – 1 

Közlekedési – Traffic crimes – – – 

Az igazságszolgáltatás elleni – Against justice – – – 

Hivatalos személy elleni – Against public officials 8 2 10 

A köznyugalom elleni – Against public peace 4 5 9 

A közbizalom elleni – Against public confidence – – – 

Vagyon elleni erőszakos – Violent crime against property 105 32 137 

Vagyon elleni – Against property 51 20 71 

Egyéb, nem megjelölt Btk.-fejezetbe tartozó – Other, belonging to 
unspecified chapter of criminal code 

6 – 6 

Összesen – Total 223 69 292 
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6.18.  A tárgyév folyamán javítóintézetbe kerültek főbb jellemzői korcsoportok  
szerint, 2020 
Main data on inmates entering reformatory during the year, by age group, 2020 

Megnevezés  
Denomination 

Jogerős ítélettel elhelyezettek 
Inmates with final court judgment 

Letartóztatásba helyezettek 
Inmates in detention 

Összesen 
Total 12–17 éves 

12–17 
year-olds 

18–21 éves 
18–21 

year-olds 

összesen 
total 

12–17 éves 
12–17 

year-olds 

18–21 éves 
18–21 

year-olds 

összesen 
total 

Javítóintézetbe bekerülők száma 
Number of inmates entering 

reformatory 

95 63 158 128 6 134 292 

Ebből: a bekerülést megelőzően 
Of which: before entering reformatory 

were 

       

nem volt letartóztatásban – not in 
detention 

37 22 59 X X X 59 

őrizetben volt – under arrest 2 4 6 X X X 6 

letartóztatásban volt javítóintézetben 
in detention in a reformatory 

42 16 58 X X X 58 

letartóztatásban volt büntetés-
végrehajtási intézetben – in 
detention in a penal institution 

 
– 

 
5 

 
5 

 
X 

 
X 

 
X 

 
5 

másik javítóintézetben volt – in 
another reformatory 

14 16 30 X X X 30 

Ebből: a bekerülést megelőzően 
Of which: before entering reformatory 

       

szakellátásban volt – were in 
professional child protection 

49 – 49 58 – 58 107 

nem volt szakellátásban – were not 
in professional child protection 

46 63 109 70 6 76 185 

Ebből: sajátos nevelési igényű 
Of which: with special education needs 

17 3 20 23 1 24 44 
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6.19.  A tárgyév folyamán javítóintézetbe kerültek száma a legutolsó állandó  
tartózkodási hely és képzési szint szerint, 2020 
Number of inmates entering reformatory during the year, by last permanent  
place of stay and level of education, 2020 

Javítóintézet előtti oktatási szint 
Level of education before reformatory 

Legutolsó állandó tartózkodási hely 
Last permanent place of stay 

Összesen 
Total 

nem szakellátás 
not under 

professional child 
protection 

gyermekotthon 
children’s home 

nevelőszülő 
foster parent 

Jogerős ítélettel elhelyezettek – Inmates with final court judgment 

Általános iskola 1–4. évfolyam 
Primary school, grades 1–4. 

3 10 – 13 

Általános iskola 5–8. évfolyam  
Primary school, grades 5–8. 

29 23 – 52 

Középfokú oktatás 
Secondary education 

6 2 – 8 

Ebből: – Of which:     

gimnázium  
secondary general school 

1 – – 1 

szakgimnázium 
vocational grammar school 

– – – – 

szakközépiskola 
secondary vocational school 

3 1 – 4 

szakiskola, készségfejlesztő iskola  
vocational school or special skills 

development school 

1 1 – 2 

egyéb 
other 

1 – – 1 

Nem vett részt oktatásban 
Not involved in education 

71 14 – 85 

Összesen – Total 109 49 – 158 

Letartóztatásba helyezettek – Inmates in detention 

Általános iskola 1–4. évfolyam 
Primary school, grades 1–4. 

2 4 – 6 

Általános iskola 5–8. évfolyam 
Primary school, grades 5–8. 

41 29 – 70 

Középfokú oktatás 
Secondary education 

15 7 – 22 

Ebből: – Of which:     

gimnázium 
secondary general school 

14 6 – 20 

szakgimnázium 
vocational grammar school 

– – – – 

szakközépiskola 
secondary vocational school 

– 1 – 1 

szakiskola, készségfejlesztő iskola 
vocational school or special skills 

development school 

1 – – 1 

Nem vett részt oktatásban 
Not involved in education 

18 18 – 36 

Összesen – Total 76 58 – 134 
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Módszertani megjegyzések 
 

Fő változások 2014. január 1-jétől a gyermekvédelmi szakellátáson belül: az átmeneti és tartós nevelés mint gondoskodási forma 
helyett egységesen a nevelésbe vettek jelennek meg; a hagyományos és hivatásos nevelőszülői forma helyett nevelőszülők, 
különleges nevelőszülők és speciális nevelőszülők látják el a nevelőszülői feladatokat. 

 
Gyermekvédelmi szakellátás: ennek keretében kell biztosítani az ideiglenes hatállyal elhelyezett, a nevelésbe vett gyermek 

otthont nyújtó ellátását, a fiatal felnőtt további utógondozói ellátását, valamint a szakellátást más okból igénylő gyermek teljes körű 
ellátását. Az ellátás biztosítható gyermekotthonban, nevelőszülőnél vagy ápolást, gondozást nyújtó intézményben. Ezek az 
intézmények elláthatják az átmeneti gondoskodás alatt állókat is, azonban ez az ellátási forma nem tartozik a gyermekvédelmi 
szakellátási formák közé. 

Gyermekvédelmi szakszolgálat: a megyei és a fővárosi önkormányzat a gyermekvédelmi szakszolgáltatást gyermekvédő intézet 
vagy más, szakszolgáltatást nyújtó intézet (együtt: területi gyermekvédelmi szakszolgálat) működtetésével biztosítja. A szakszolgálat 
ellátja a gondozási hely meghatározásával, az ideiglenes elhelyezési feladatot ellátók kijelölésével, a nevelőszülői hálózattal, az 
örökbefogadás szakmai előkészítésével, a gondozott gyermekek gondozásával, egyes nevelésbe vett gyermekek gyámságával, 
gondnokságával, a nyilvántartással, a megyei bizottság működtetésével kapcsolatos feladatokat. 

Kiskorú: az a személy, aki 18. életévét nem töltötte be, kivéve, ha házasságot kötött. 
Fiatal felnőtt a gyermekvédelmi szakellátásban: az a 18 éves és annál idősebb személy, aki a 25. életévét még nem töltötte 

be, és gyermekvédelmi gondoskodásból – nagykorúvá válása miatt – kikerülve utógondozásban, utógondozói ellátásban vagy 
otthonteremtési támogatásban részesül. 

Sajátos nevelési igényű: az a különleges bánásmódot igénylő gyermek, tanuló, aki a szakértői bizottság szakértői véleménye 
alapján mozgásszervi, érzékszervi, értelmi vagy beszédfogyatékos, több fogyatékosság együttes előfordulása esetén halmozottan 
fogyatékos, autizmus spektrumzavarral vagy egyéb pszichés fejlődési zavarral (súlyos tanulási, figyelem- vagy 
magatartásszabályozási zavarral) küzd. 

Fogyatékossággal élő a gyermekvédelmi szakellátásban: az a gondozott, akit a Tanulási Képességeket Vizsgáló Szakértői és 
Rehabilitációs Bizottság, illetve az Országos Szakértői és Rehabilitációs Bizottságok valamelyike annak minősített.  

Kettős szükségletű az a gyermek, akinél a különleges és speciális szükséglet egyidejűleg mutatkozik meg. Számukra a 
különleges és speciális ellátást együttesen kell biztosítani. 

Különleges szükséglet: a gyermekvédelmi szakellátás keretein belül különleges ellátást kell biztosítani – ezért különleges 
szükségletű gyermeknek minősül – a tartósan beteg és/vagy fogyatékos és a háromévesnél fiatalabb gyermekek számára. 

Speciális szükséglet: a gyermekvédelmi szakellátás keretein belül speciális ellátást kell biztosítani – ezért speciális szükségletű 
gyermeknek minősül – a súlyos pszichés tüneteket és a súlyos disszociális tüneteket mutató gyermek, illetve a pszichoaktív szerekkel 
küzdő kiskorú számára. 

Nevelésbe vétel: azt a gyermeket, aki gyermekvédelmi szakellátásba kerül az ideiglenes hatályú elhelyezés lejártával, vagy 
azonnali hatállyal, a járási gyámhivatal nevelésbe veszi. A nevelésbe vétel célja az otthont nyújtó ellátás és a törvényes képviselet 
biztosítása. A nevelésbe vétel megszűnik, amint a gyermek családja képessé válik a gyermek visszafogadására, nagykorúvá válással, 
örökbefogadással vagy családbafogadó gyám kirendelésével. 

Ideiglenes hatállyal elhelyezett: az a gyermekvédelmi szakellátásban részesülő kiskorú, akit azonnali intézkedést igénylő 
veszélyeztetettsége miatt helyezett el az illetékes hatóság a nevelésre alkalmas, azt vállaló különélő szülőnél vagy más 
hozzátartozónál, illetve személynél, ha ezekre nincs lehetőség, nevelőszülőnél, gyermekotthonban vagy más bentlakásos 
intézményben. 

Utógondozói ellátás: a gyámhivatal rendelheti el az előzőleg gyermekvédelmi szakellátásban részesülő fiatal felnőtt kérésére, ha 
létfenntartását önállóan biztosítani nem tudja, nappali tagozaton folytat tanulmányokat, illetve szociális bentlakásos intézménybe való 
felvételét várja. 

Utógondozás: a nevelésbe vétel megszűnése után – kivéve, ha a gyermeket örökbe adták – a gyámhivatal legalább egy év 
időtartamra elrendeli a gyermek és a fiatal felnőtt utógondozását, feltéve, hogy azt ő maga is kéri. Célja, hogy a személyre szóló 
tanácsadással, segítségnyújtással elősegítse az érintett családi környezetbe való visszailleszkedését, önálló életének megkezdését. 

Ápolást, gondozást nyújtó intézmény a gyermekvédelmi szakellátásban: a szociális törvény (1993. évi III. törvény) hatálya 
alá tartozó, fogyatékosokat ápoló-gondozó bentlakásos intézmény, illetve a fogyatékosok vagy pszichiátriai betegek lakóotthona. 

Gyermekotthon: otthont nyújtó ellátást biztosít az ideiglenes hatállyal elhelyezett vagy a nevelésbe vett gyermek számára, akit 
nem nevelőszülőnél helyeztek el, utógondozói ellátást biztosít a fiatal felnőtt számára, szükség esetén külső férőhelyeket működtet, 
és befogadja az utógondozói ellátásban részesülő fiatal felnőtt gyermekét. Magában foglalja a korábban külön intézménytípusként 
létező csecsemőotthonokat is. Több típusa létezik: általános, különleges és speciális lakásotthon; utógondozó otthon és lakásotthon; 
általános, különleges, speciális és kizárólag kísérő nélküli kiskorúakat ellátó gyermekotthon. 
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Általános gyermekotthon: otthont nyújtó ellátást biztosít az ideiglenes hatállyal elhelyezett, a nevelésbe vett gyermekek 
számára. Befogadja az utógondozói ellátásban részesülő fiatal felnőtteket is. Maximum 48 férőhelyes.  

Speciális gyermekotthon: a súlyos pszichés vagy disszociális tüneteket mutató, illetve pszichoaktív szerekkel küzdő gyermekek 
számára fenntartott, otthont nyújtó intézmény.  

Különleges gyermekotthon: a tartósan beteg, illetve fogyatékos, valamint koruk miatt különleges ellátást igénylő gyermekek 
számára fenntartott, otthont nyújtó intézmény. 

Utógondozó otthon: a 18. életévüket betöltött, korábban gyermekvédelmi gondoskodásban részesülő fiatal felnőttek 
elhelyezésére szolgáló intézmény. 

Általános iskola, diákotthon és gyermekotthon: a tanév rendjéhez igazodóan működő közoktatási intézmény, amelynek egyik 
részlege ellát gyermekotthoni feladatokat is. 

Általános lakásotthon: olyan gyermekotthon, amely legfeljebb 12 gyermek otthont nyújtó ellátását biztosítja önálló lakásban vagy 
családi házban, családias körülmények között. 

Lakásotthon: olyan gyermekotthon, amely legfeljebb 12 gyermek otthont nyújtó ellátását biztosítja önálló lakásban vagy családi 
házban, családias körülmények között. Az általános lakásotthonokon túl gyűjtőfogalomként magában foglalja a speciális és különleges 
lakásotthonokat, valamint az utógondozó lakásotthonokat is.  

Külső férőhely: a területi gyermekvédelmi szakszolgálat, a nevelőszülő, a gyermekotthon vagy utógondozó otthon által 
működtetett – az utógondozói ellátásban részesülő fiatal felnőtt számára –, lakhatást nyújtó külső hely, jellemzően albérlet. 

Befogadó otthon: olyan gyermekotthon, amely az ideiglenes hatállyal elhelyezett gyermekek számára nyújt teljes körű ellátást. 
Nevelőszülői hálózat: a nevelőszülők működési engedélyhez kötött tevékenységüket nevelőszülői hálózat keretében végzik. 

Ennek fenntartója lehet gyermekvédelmi szakszolgálat, gyermekotthon vagy civil szervezet. 
Nevelőszülő: a gyermekvédelmi szakellátás keretein belül a nevelésbe vett gyermekek számára nevelési és ellátási feladatokat 

végez. Nevelőszülő az a – gondozásába helyezett gyermeknél legalább 18, de legfeljebb 50 évvel idősebb – büntetlen előéletű és 
cselekvőképességet érintő gondnokság vagy támogatott döntéshozatal által nem érintett személy lehet, aki rendelkezik az előírt 
szakképesítéssel. Alkalmas a nála szakellátottként elhelyezett gyermek kiegyensúlyozott fejlődésének biztosítására, és a családjába 
történő visszakerülésének vagy örökbefogadásának támogatására. A nevelőszülő lehet „általános" nevelőszülő (nem különleges vagy 
speciális), különleges és speciális nevelőszülő is. 

Különleges nevelőszülő: az a nevelőszülő, aki az alapfeladatok ellátásán túl a működtető hozzájárulásával elláthatja a tartósan 
beteg, a fogyatékos vagy a három év alatti gyermekek különleges gondozását, nevelését. 

Speciális nevelőszülő: az a nevelőszülő, aki a súlyos pszichés vagy súlyos disszociális tüneteket mutató vagy a pszichoaktív 
szert használó gyermekek speciális gondozását, valamint a kettős szükségletű gyermekek különleges és speciális gondozását, 
nevelését együttesen elláthatja. 

Javítóintézet: a gyermekvédelmi rendszer része, intézkedésként rendelhető el fiatalkorúak bűnelkövetése esetén. Az intézkedés 
szabadságvesztéssel jár, célja a nevelésre ítélt fiatalok szakfelügyelete, gondozása, nevelése, valamint oktatása, képzése és az 
elbocsátást követően a társadalomba való sikeres beilleszkedésének segítése. Az intézetben 12–21 éves letartóztatottak és jogerős bírói 
ítélettel elhelyezettek vannak. 

Javítóintézeti letartóztatott: az a bűnelkövető fiatal, akit bírósági határozattal letartóztatás céljából javítóintézetben helyeztek el.  
Javítóintézeti jogerős bírói ítélettel elítélt: az a bűnelkövető fiatal, akit jogerős bírói ítélettel javítóintézeti nevelésre utaltak 

eredményes nevelése és helyes irányú fejlődése érdekében. Javítóintézeti nevelés bármilyen bűncselekmény elkövetéséért elrendelhető 
a 20. életévét be nem töltött személy esetében, időtartama 1 évtől maximum 4 évig terjedhet. 

 
A területi gyermekvédelmi szakszolgálatok helyzetéről az ellátás helye szerinti besorolásnak megfelelően az adott megyei 

TEGYESZ szolgáltat információkat. 
A gyermekotthonok és nevelőszülői hálózatok helyzetéről az intézmény székhelye küldi az adatokat. A gyermekotthonok földrajzi 

besorolása a székhely megyéjének megfelelően történik. A Fővárosi Önkormányzat által fenntartott, az ország bármely részén 
elhelyezkedő intézmények adatai Budapestnél kerülnek számbavételre, mivel ezekben főként fővárosi gyermekek élnek. Az országos 
befogadású intézmények, nevelőszülői hálózatok adatai (pl. FÉSZEK, SOS Gyermekfalvak) a központi irodájuk székhelyéhez 
tartoznak. 

A javítóintézetek helyzetéről a Magyarországon működő javítóintézetek küldik az adatokat, és tartalmazza a javítóintézeti neveltek 
számát és jellemzőit. A javítóintézeti nevelésre utaltak között előfordulhat szakellátásból történő beutalás is, de az adott időpontban 
egy érintett csak egy adatfelvételben szerepel (december 31-ei tartózkodási helye szerint). 

A hasonló adattartalommal vagy adatkörökkel bíró táblázatokban a létszámok, értékek különbözőségét az adatgyűjtések fenti 
sajátosságai eredményezik. 

Adatok forrása: a KSH adatgyűjtései: OSAP 1208 Jelentés a gyermekotthonok és nevelőszülői hálózatok helyzetéről; OSAP 1209 
Jelentés a területi gyermekvédelmi szakszolgálatok helyzetéről; OSAP 2023 Kérdőív a szociális szolgáltatásokról és 
gyermekellátásokról; OSAP 1511 Jelentés a javítóintézetek helyzetéről. 
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Methodological notes 
 
Main changes in professional child protection provision from 1 January 2014: instead of short-term and long-term foster care a 

new form of care is applied: children taken into care; instead of traditional and professional foster parents there are new forms of foster 
parents: foster parents, particular foster parents and special foster parents. 

 
Professional child protection provision: home-like provision for the child being in temporary placement or taken into care, after 

care provision for the young adult and full provision for the child requiring professional provision for other reasons should be ensured 
in the framework of professional child protection provisions. Provisions can be provided in a children’s home, with a foster parent or in 
an institution providing nursing or care. All of these institutions could assure provision for children in short term care, although this form 
of care is not a part of the professional child protection provision. 

Professional child protection service: county and capital governments provide professional support of child protection through 
the institutes of child protection or other institutions providing professional support (together: regional professional child protection 
service). Professional child protection service activities are as follows: to find the foster place of children, to select providers for 
temporary placement, to operate the network of foster parents, preparation of adoption of the children, to organize the care of the 
children, to operate a network of guardians and trustees, to keep records and to operate the committees in the counties. 

Minor: a person who has not passed his or her 18th birthday, except married persons. 
Young adult in professional child protection: a person over 18 and under 25 years of age who by virtue of reaching majority 

passes out of child protection and is provided with after-care, after-care provision or home setting-up support. 
Person with special education needs: a person who is pronounced as disabled or with learning difficulty by the committees of 

experts and rehabilitation. 
Person with disability in professional child protection: a person who is pronounced as disabled by the committees of experts 

and rehabilitation. 
Dual needs: within the scope of professional child protection particular and special treatments need to be implemented at the 

same time for children with double/dual/duplex needs. Children with double/dual/duplex needs are children with particular and special 
needs. 

Particular needs: within the scope of professional child protection particular treatments need to be implemented for children with 
particular needs. Children with particular needs can be children with chronic disease, children with any kinds of disabilities or requiring 
special provision owing to age (children under 3 years old). 

Special needs: within the scope of professional child protection special treatments need to be implemented for children with 
special needs. Children with special needs can be children with serious psychic or dissocial symptoms or children struggling with drug 
addiction. 

Taking a child into care: district guardianship offices take children into care owing to a situation requiring immediate action or 
when the temporary placement time is over. The aim of taking a child into care is providing home-like environment for children and 
ensuring their legal representation. The provision of care ends when the children’s family is able to take the children back or by 
reaching majority, being adopted or appointing a guardian. 

Temporary placement: a minor under professional child protection whom, owing to a situation of risk requiring immediate action, 
the competent authority places with a separated parent who is fit and willing to look after the child, or with another relative or person, 
or if none of these are available, with foster parents or in a children’s residential home or other residential institution. 

After-care provision: it may be ordered at the request of a young adult who was previously under child protection if he is unable 
to provide for himself, is in full-time education or is waiting for admission to a social residential institution. 

After-care: if the child is no more taken into care, the guardianship office shall extend the after-care for a period of at least one 
year if the cared person asks for it. The guardianship office shall promote with personal counselling and assistance the reintegration of 
the child or young person into his/her family as well as the beginning of his/her independent life. 

Institution providing nursing or care in professional child protection: long-term residential social institution providing nursing, 
care and/ or rehabilitation for disabled children under the conditions stipulated in Act III of 1993. 

Children’s home: it provides home provision for children in temporary placement or taken into care who have not been placed 
with foster parents, offers after-care services to young adults and, if necessary, operates exterior places and accepts children of young 
adults receiving after-care provision. 

General children’s home: it provides home provision for children in temporary placement or taken into care. Also admits young 
adults receiving after-care provision. The maximum capacity is 48 places. 

Specialised children’s home: it provides home-like accommodation for children with serious psychic or dissociative symptoms, 
or with drug addiction. 
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Particular children’s home: it provides home-like accommodation for children with chronic disease, disability or requiring special 
provision owing to age. 

After-care home: an institution accommodating young adults over 18 years of age who were previously in child protection. 
Primary school with student’s home and children’s home: a normal school with a children’s home section. 
General group home: a children’s home providing home-like provision for a maximum of 12 children in an individual dwelling or 

house, in a family environment. 
Group home: a children’s home providing home-like provision for a maximum of 12 children in an individual dwelling or house, in 

a family environment. A collective expression embracing what were previously separate categories: general group homes, specialised 
and particular group homes and after-care group homes. 

Exterior place: a rented dwelling for young adults receiving after-care provision. 
Shelter for children: a children’s home providing home-like provision for the children temporarily placed. 
Network of foster parents: foster parents do their work in a network (comprising foster parents) where activities are governed by 

license. Its maintainer can be the professional child protection service, a children’s home or a non-profit organisation. 
Foster parent: he/she ensures nursing and caring for the child within the scope of professional child protection. A foster parent 

needs to be at least 18 and maximum 50 years older than the child in care, capacity to act, clean record and adequate qualification 
specified in legal regulation are also requested. A foster parent is capable of ensuring the child’s balanced development and assist the 
child return to his or her family or the adoption. A foster parent can be a "general" (not particular or special), a particular or a special 
foster parent. 

Particular foster parent: a foster parent allowed to supervise a child with chronic disease, any kinds of disabilities or a child 
requiring special provision owing to age besides ensuring basic care. The operator gives permission to a foster parent to become a 
particular foster parent. 

Special foster parent: a foster parent allowed to supervise a child with serious psychic or dissocial symptoms or children 
struggling with drug addiction besides ensuring basic care. The operator gives permission to a foster parent to become a particular 
foster parent. 

Reformatory: a part of the child protection system, functioning as an enforcement of juveniles who committed crimes. The 
enforcement involves deprivation of liberty on purpose to supervise, look after, raise and educate juveniles. The institution helps 
inmates integrate into the society after leaving. Reformatory inmates are 12–21-year-olds in pre-trial detention or with a final court 
judgment. 

Reformatory inmate in detention: a young perpetrator placed in detention in a reformatory with a court judgment. 
Reformatory inmate with final court judgment: a young perpetrator placed in reformatory with a final court judgment on 

purpose to Reformatory institutionalisation provides supervision, development in the right direction and can be the result of any types 
of crime committed by person under age 20. Duration time of the judgment can be minimum 1 year and maximum 4 years. 

 
Information on the situation of the regional professional child protection service is supplied by the regional professional child 

protection service in a particular county, classified according to the place of child protection provision. 
The report on the situation of children’s homes and foster parents has information on the children who live there. The geographical 

classification of children’s homes regards the county of the centre of the home. Institutions maintained by Budapest Municipality 
situated in several settlements of the country are classified to Budapest because there live children from Budapest. Homes or foster 
parents who receive children from every quarter (e.g. FÉSZEK, SOS Children’s Villages) are classified by their central office. 

The report on the reformatories collects data from Hungarian reformatories and registers the inmates and the employees. 
Reformatory inmates can be transposed from professional child protection provision, but a person appears in only one data collection 
in a year (settlement where the children were placed on 31 December). 

In tables with similar subject-matters the number of children and other data diverge according to the differences mentioned above. 
Sources of data: data collections of HCSO: NSDCP questionnaire No. 1208 ‘Report on the situation of children’s homes and foster 

parents’, NSDCP questionnaire No. 1209 ‘Report on the situation of professional district child protection services’, NSDCP 
questionnaire No. 2023 ‘Questionnaire on social services and child provisions’, NSDCP questionnaire No. 1511 ‘Report on the 
situation of reformatories’. 




